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QR kódokkal gyorsan és egyszerűen célba érni

Függetlenül attól, hogy termékinformációkra, cserealkatrészekre 
vagy tartozékokra van szüksége, vagy a gyártói garanciát vagy a 
szervizhelyszínek listáját szeretné megtekinteni vagy csak egy videó 
útmutatót nézne meg – QR kódunkkal mindezt könnyen megteheti.

Mi az a QR kód?
A QR (Quick Response – Gyors) kódok olyan grafikus kódok, amelyek 
egy okostelefon kamerával beolvashatók és amelyek pl. egy internet 
oldalra irányítják vagy elérhetőség adatokat tartalmaznak.
Előnyei: Nem kell begépelni az internet oldal URL webcímét vagy az 
elérhetőség adatokat!

Hogyan működik?
A QR kódok használatához olyan okostelefon szükséges, amely  
rendelkezik QR kód olvasóval és internetkapcsolattal is.  
A QR kód olvasót rendszerint ingyen letöltheti okostelefonja 
alkalmazásboltjából.

Próbálja ki most
Olvassa be okostelefonjával a következő QR kódot és tudjon 
meg többet a megvásárolt ALDI termékről.

A ALDI-szerviz oldala
Minden itt megadott információ elérhető a ALDI-szerviz 
oldaláról is; amelyet a következő weboldalról érhet el: 
www.aldi-szervizpont.hu.

�A QR kód olvasó használata során az internetkapcsolatért a  
szolgáltatójával fennálló szerződés szerint fizetnie kell.
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A csomag tartalma/a készülék részei
1 Főkapcsoló (nyomáskapcsoló)

2 Nyomásmérő

3 Kábelcsévélő

4 Burkolattető

5 Nyomásszabályozó

6 Gyorscsatlakozó

7 Nyomástartó tartály

8 Gumitalp, 3 db

9 Kondenzvíz-leeresztő csap

10 Biztonsági szelep

11 Szállítófogantyú
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Általános tudnivalók
Olvassa el és őrizze meg a használati útmutatót

A használati útmutató a WZAC 190/6 OF típusú kompresszorhoz (a továb-
biakban „kompresszor”) tartozik. Az útmutató fontos tudnivalókat tartal-
maz az eszköz biztonságáról, használatáról és gondozásáról. 
A kompresszor használata előtt olvassa el figyelmesen a használati út-
mutatót. Különösen a biztonsági utasításokra és a figyelmeztetésekre 

ügyeljen. A használati útmutató utasításainak figyelmen kívül hagyása súlyos sérülé-
sekhez vagy a kompresszor károsodásához vezethet.
Tartsa be a termék használatára vonatkozó helyi és nemzeti előírásokat. Őrizze meg 
a használati útmutatót egy biztos helyen a későbbi referenciához. Amennyiben a 
kompresszort továbbadja másoknak, feltétlenül mellékelje a használati útmutatót is.
A használati útmutató a következő oldalról: www.isc-gmbh.info PDF formátumban is 
letölthető.

Jelmagyarázat
A használati útmutatóban, a kompresszoron és a csomagoláson a következő jelölése-
ket használtuk.

 FIGYELMEZTETÉS!
Olyan veszélyes helyzetet jelöl, melyet ha nem 
kerülnek el, súlyos, akár halálos sérülésekhez 
vezethet.

ÉRTESÍTÉS!
Lehetséges anyagi károkra figyelmeztet.

Ez a jel a használathoz nyújt hasznos kiegészítő tudnivalókat.

Megfelelőségi nyilatkozat (lásd a „Megfelelőségi nyilatkozat” c. fejeze-
tet): Az itt látható jellel ellátott termékek teljesítik az Európai Gazdasági 
Térség összes vonatkozó közösségi előírását.
Az GS védjegy igazolja, hogy a kompresszor rendeltetésszerű használat 
esetén biztonságos. A „GS” jel az ellenőrzött biztonság rövidítése. Az 
ilyen jellel ellátott termékek megfelelnek a német termékbiztonsági 
(ProdSG) jogszabályok követelményeinek.
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Figyelmeztetés: A kompresszor minden figyelmeztetés nélkül 
elindulhat.

A kompresszor használata előtt gondosan olvassa el a használati útmu-
tatót, különösen a biztonsági előírásokat.

Viseljen hallásvédő eszközt.

Figyelmeztetés elektromos feszültségre.

Figyelmeztetés forró részekre. A kompresszor felületei működés közben 
felforrósodhatnak.

A garantált hangteljesítményszint LWA 97 dB.

A kompresszor névleges feszültsége: 220–240 V~, 50 Hz.

A kompresszor felvett teljesítménye: 1,1 kW.
(Üzemmód: S3 25 % 10 perc).

A kompresszor fordulatszáma: 3550 min.-1.

A nyomástartó tartály űrtartalma 6 liter.

A kompresszor elméleti szívóteljesítménye 160 l/min.

A maximális üzemi nyomás 8 bar.
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Biztonság
Rendeltetésszerű használat
A kompresszor kizárólag hobbi magánfelhasználók számára készült, és a préslevegő-
vel működő szerszámok préslevegővel való ellátására szolgál.
Minden egyéb felhasználási mód kifejezetten tilos, rendeltetésellenes használatnak 
minősül.
A gyártó és a forgalmazó a rendeltetésellenes vagy hibás használatból eredő sérülé-
sekért, károkért nem vállal felelősséget. Lehetséges példák rendeltetésellenes vagy 
hibás használatra:

•	 a kompresszor használata a rendeltetésétől eltérő célokra;
•	 a használati útmutató biztonsági előírásainak és utasításainak, valamint a 

szerelési, használati, karbantartási és tisztítási utasítások figyelmen kívül 
hagyása;

•	 a kompresszor használatához szükséges különleges és/vagy általánosan ér-
vényes balesetmegelőzési, foglalkozás-egészségügyi vagy biztonságtechnikai 
előírások figyelmen kívül hagyása;

•	 olyan tartozékok vagy pótalkatrészek használata, amelyek nem alkalmasak a 
kompresszorhoz;

•	 a kompresszor módosítása;
•	 a kompresszor javítása nem a gyártó vagy nem szakember által;
•	 a kompresszor kereskedelmi, kisipari vagy ipari használata;
•	 a kompresszor kezelése vagy karbantartása olyan személyek által, akik nincse-

nek tisztában a kompresszor használatával és/vagy nem ismerik a vele járó 
veszélyeket.

Maradék kockázatok
A rendeltetésszerű használat ellenére sem zárhatóak ki teljesen a nyilvánvaló, fenn-
maradó kockázatok.
A kompresszor jellegéből adódóan az alábbi veszélyhelyzetek fordulhatnak elő:
•	 halláskárosodás a hallásvédelem használatának hiányában.

Alapvető biztonsági utasítások
FIGYELMEZTETÉS! A kompresszor használata előtt vegye figyelem-
be a következő, áramütés, sérülés- és tűzveszély elleni alapvető 
biztonsági utasításokat.
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A kompresszor használata előtt olvassa el az összes utasítást, és 
őrizze meg azt, hogy később is használhassa referenciaként.
1.	 Tartsa rendben a munkaterületet.

•	 Munkavégzésnél a rendetlenség baleset forrása lehet.
2.	 Vegye figyelembe a környezeti hatásokat.

•	 A kompresszort ne tegye ki eső hatásának.
•	 Nedves, párás helyen ne használja a kompresszort.
•	 Gondoskodjon a munkahely jó megvilágításáról.
•	 Tűz- és robbanásveszélyes helyen ne használja a kompres�-

szort.
3.	 Óvja magát áramütés ellen.

•	 Ne érjen földelt részekhez (pl. csövek, radiátor, villanytűzhely, 
hűtőkészülék).

4.	 Másokat ne engedjen a közelbe.
•	 Ne engedje másoknak, különösen gyermekeknek ne, hogy 

megfogják a kompresszort vagy a kábelt. Tartsa őket távol a 
munkaterülettől. 

5.	 Tárolja biztonságosan a kompresszort.
•	 A nem használt kompresszort száraz elzárt helyiségben, gye-

rekek által nem elérhető helyen állítsa le.
6.	 Ne terhelje túl a kompresszort.

•	 A megadott teljesítményhatárokon belül jobban, biztonságo-
sabban működik.

7.	 Viseljen megfelelő munkaruhát.
•	 Ne viseljen bő ruhát vagy ékszert, amely beleakadhat a moz-

gó alkatrészekbe.
•	 A szabadtéri munkálatokhoz ellenálló lábbeli ajánlott.
•	 Hosszú haj esetén hajhálót kell viselni.

8.	 Használjon védőfelszerelést.
•	 Viseljen védőszemüveget.
•	 Porral járó munkák esetén viseljen légzőmaszkot.

9.	 Ne használja a kábelt olyan célra, amire az nem való.
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•	 Ne a kábelnél fogva húzza ki a dugót a csatlakozóaljzatból. 
Hőtől, olajtól és éles szélektől óvja a kábelt. 

10.	Ápolja gondosan a kompresszort.
•	 Tartsa tisztán a kompresszort, hogy az megfelelően és bizton-

ságosan működhessen.
•	 Tartsa be a karbantartási előírásokat.
•	 Rendszeresen ellenőrizze a kompresszor csatlakozóvezetéket 

és csatlakozódugót, sérülés esetén elismert szakemberrel 
javíttassa meg.

•	 Rendszeresen ellenőrizze a hosszabbító kábelt, és ha sérült, 
cserélje ki.

•	 A fogantyúk mindig legyenek szárazak, tiszták, olaj- és zsír-
mentesek.

11.	 Húzza ki a hálózati csatlakozót.
•	 Ha nem használja a kompresszort, karbantartás előtt és szer-

számok cseréje előtt.
12.	 Előzze meg a véletlen beindítást.

•	 Ne feledje a főkapcsolót a hálózati csatlakozó aljzathoz való 
csatlakoztatása előtt az „O” (KI) pozícióba állítani (a kompres�-
szort kikapcsolni).

13.	 Kültéren használjon hosszabbító kábelt.
•	 Szabadban csak arra engedélyezett, megfelelő jelöléssel ellá-

tott hosszabbító kábelt használjon.
14.	Legyen óvatos.

•	 Figyeljen arra, amit csinál. Észszerűen járjon el a munkálatok 
során. Ne használja a kompresszort, ha dekoncentrált, fáradt 
vagy kábítószer, alkohol, gyógyszer hatása alatt áll.

15.	 Ellenőrizze nincsenek-e sérülések a kompresszoron.
•	 A kompresszor további használata előtt a védőberendezések, 

a kicsit sérült alkatrészek kifogástalan, rendeltetésszerű mű-
ködését alaposan vizsgálatnak kell alávetni.
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•	 Ellenőrizze, hogy a mozgó részek kifogástalanul működ-
nek-e, nem szorulnak-e, nem sérültek-e. A kompresszor 
kifogástalan működéséhez minden alkatrészt megfelelően 
fel kell szerelni, a feltételeknek teljesülniük kell.

•	 A használati útmutató ellentétes rendelkezése hiányában a 
sérült védőberendezéseket és alkatrészeket elismert szak-
szervizzel szakszerűen meg kell javíttatni vagy ki kell cserél-
tetni. 

•	 A megrongálódott kapcsolókat az ügyfélszolgálat szervizé-
ben kell cseréltetni.

•	 Ne használja kompresszort, ha rajta a található főkapcsolót 
nem lehet ki- vagy bekapcsolni. 

16.	FIGYELMEZTETÉS!
•	 Saját biztonsága érdekében csak a gyártó által biztosított 

vagy javasolt vagy a használati útmutatóban engedélyezett 
tartozékokat és extrákat használja. A használati útmutatóban, 
illetve a katalógusban nem megadott vagy javasolt szerszá-
mok és tartozékok használata sérüléshez vezethet.

17.	 A kompresszor javítását bízza villamos szakemberre.
•	 A kompresszor megfelel a vonatkozó biztonsági követelmé-

nyeknek. Javításokat csak villamos szakember végezhet, ere-
deti pótalkatrészek felhasználásával; egyéb esetben a kezelő 
balesetet szenvedhet. 

18.	Zajkibocsátás elleni védelem.
•	 A kompresszor használata közben viseljen megfelelő hallás-

védő eszközt.
19.	 Elektromos vezeték cseréje.

•	 Ha az elektromos vezeték megsérül, akkor azt a gyártóval 
vagy képzett villanyszerelővel le kell cseréltetni a balesetek 
megelőzése érdekében.

Biztonsági utasítások a festékszóráshoz
•	 Ne használjon olyan lakkot vagy oldószert, melynek 55 °C-nál 

alacsonyabb a lobbanáspontja.
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•	 Ne melegítse fel a lakkokat és az oldószereket.
•	 Amennyiben egészségre ártalmas folyadékot használ, szűrő-

berendezés (arcmaszk) használata szükséges. Vegye figye-
lembe az adott anyag gyártója által közzétett óvintézkedé-
sekben foglalt adatokat is.

•	 Vegye figyelembe a megmunkálni kívánt anyag csomago-
lásán jelzett adatokat és a veszélyes anyagokkal foglalkozó 
rendelet jelöléseit. Szükség esetén kiegészítő óvintézkedése-
ket is el kell végeznie, különös tekintettel a megfelelő ruhá-
zatra és maszkra.

•	 A festékgőzök könnyen gyúlékonyak. A szórási folyamat so-
rán és az adott helyiségben tilos dohányzás.

•	 A közelben nem lehet tűzrakó hely, nyílt láng, illetve nem mű-
ködtethető szikrát kibocsátó készülék.

•	 Ne tároljon vagy fogyasszon ételt, illetve italt az adott helyi-
ségben.

•	 A festékgőzök károsak az egészségre. Kerülje el a festékgő-
zök belélegzését.

•	 A munkahelynek 30 m³-nél nagyobbnak kell lennie és fes-
tékszórás és száradás közben kellő levegőcseréről gondos-
kodni kell.

•	 Széllel szembe ne fújja a festéket.
•	 Tűzveszélyes, ill. veszélyes anyagok szórásakor alapvetően a 

helyi hatósági rendelkezéseket kell betartani.
•	 PVC-nyomótömlőkkel együtt ne munkáljon meg olyan köze-

geket, mint tesztbenzin, butil-alkohol és metilénklorid. Ezek a 
közegek tönkreteszik a nyomótömlőt.

Biztonsági utasítások a kompresszorhoz
FIGYELMEZTETÉS! Saját biztonsága érdekében csak akkor működ-
tesse a kompresszort, ha már elolvasta a biztonsági utasításokat.

 FIGYELMEZTETÉS!
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Robbanásveszély!
Robbanásveszély áll fenn, ha a kompresszort arra nem alkalmas, 
kellő szellőzéssel nem bíró, nem megfelelő környezeti hőmérsék-
leten vagy olyan helyiségben üzemelteti, ahol porok, savak, gőzök 
vagy tűzveszélyes gázok találhatók.

−− A kompresszort nem szabad olyan helyiségben üzemeltetni 
vagy tárolni, ahol porok, savak, gőzök vagy tűzveszélyes gázok 
találhatók. Fennáll a robbanás veszélye. 

−− A könnyen gyulladó anyagokat tartsa távol a kompresszortól.
−− A kompresszort csak legalább +5 °C és legfeljebb +40 °C kör-

nyezeti hőmérséklet mellett üzemeltesse. +5 °C alatti hőmér-
séklet esetén a motor indulás nehéz lehet.

−− Biztosítsa, hogy a zárt munkakörnyezetben a környezeti hő-
mérséklet ne legyen +25 °C-nál magasabb, hogy biztosított le-
gyen a kompresszor rendeltetésszerű üzeme állandóan teljes 
levegőtöltettel.

−− Csak jól szellőző helyiségben üzemeltesse a kompresszort.
−− Ne permetezzen vizet és tűzveszélyes folyadékokat a komp-

resszorra.

 FIGYELMEZTETÉS!

Áramütés veszélye!
A hibás elektromos csatlakoztatás, illetve a túl magas hálózati fe-
szültség áramütéshez vezethet.

−− A kompresszort csak a típustábláján szereplő üzemi feszültség-
nek megfelelő hálózati feszültségű hálózati aljzathoz csatla-
koztassa.

−− Csak jól hozzáférhető hálózati aljzatra csatlakoztassa, hogy 
gond esetén gyorsan le tudja választani az elektromos háló-
zatról.

−− Úgy vezesse a hálózati kábelt, hogy senki ne essen el benne.



Biztonság

15

−− A kábelt ne törje meg és ne rakja éles szélre.
−− A készüléket soha ne szállítsa a hálózati kábelnél fogva.
−− Ne érjen nedves kézzel a hálózati csatlakozóhoz.
−− A hálózati csatlakozót soha ne a hálózati kábelnél, hanem a 

dugónál fogva húzza ki az aljzatból.
−− Mindig húzza ki a hálózati csatlakozót a hálózati aljzatból:
•	 ha üzemzavar lép fel.
•	 ha a kompresszort szállítaná.
•	 a tisztítás és karbantartás előtt.
•	 ha nem használja a kompresszort.
−− Ne használja a kompresszort, ha a hálózati kábel vagy a háló-

zati csatlakozó megsérült.
−− Ha a kompresszor hálózati kábele megsérült, a veszélymeg-

előzés érdekében ki kell cseréltetni a gyártóval, a vevőszolgá-
lattal vagy hasonló képzettségű személlyel.

−− Ha a szabadban dolgozik, akkor a kompresszort max. 30 mA-s 
FI (hibaáram) védőreléhez csatlakoztassa.

−− Ne használja a kompresszort nedves vagy párás környezetben.
−− A szabadban kizárólag kültéri használatra engedélyezett hos�-

szabbító kábelt használjon.

 FIGYELMEZTETÉS!

Sérülésveszély!
A kompresszor nyomástartó tartálya üzem közben és nem légte-
lenített állapotban nyomás alatt áll. Ha a kompresszor megsérül, a 
csatlakozók kioldódnak, ill. nem megfelelő vagy sérült vezetékek 
használata esetén a nyomás megszökhet. Sérülésveszély áll fenn.

−− Nem szabad üzemeltetni a kompresszort, ha olyan hibája van, 
mely veszélyezteti a kezelőt vagy bárki mást.

−− Ellenőrizze minden egyes használat előtt, hogy nincs-e rozs-
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da vagy sérülés a nyomástartó tartályon. A kompresszor nem 
üzemeltethető sérült vagy rozsdás nyomástartó tartállyal. Ha 
sérülést talál, forduljon haladéktalanul vevőszolgálatunkhoz a 
jótállási adatlapon megadott szervizcímen.

−− A nyomástartó tartályon soha ne végezzen semmilyen javítást, 
és az ne módosítsa. Szakszerűtlen használat esetén fennáll a 
sérülés veszélye.

−− Ha a kompresszor sérült vagy deformálódott, ne használja a 
kompresszort.

−− Ne válassza le a csatlakozókat, amíg a nyomástartó tartály nyo-
más alatt áll.

−− Bizonyosodjon meg róla, hogy a nyomástartó tartály légtele-
nítve legyen a csatlakozók leválasztása vagy préslég szerszá-
mok csatlakoztatása, leszerelése előtt.

−− Bizonyosodjon meg róla, hogy sűrített levegőhöz csak a komp-
resszornak megfelelő legnagyobb nyomásra alkalmas pneu-
matika vezetékeket használjanak.

−− Ne próbálkozzon a sérült vezetékek javításával, cserélje ki őket.

 FIGYELMEZTETÉS!

Égési sérülés veszélye!
A kompresszor maga és a vezetékek üzem közben felforrósodnak. 
Könnyen megégetheti magát vele.

−− A kompresszort és a vezetékeket ne érintse meg üzem közben.
−− Munka közben legyen óvatos.
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 FIGYELMEZTETÉS!

Sérülésveszély!
A kompresszorral előállítható sűrített levegő sugár nagy nyomású. 
A kompresszor és a sűrített levegő sugár szakszerűtlen kezelése mi-
att sérülésveszély áll fenn!

−− Soha ne irányítsa a sűrített levegő sugarát vagy a kompres�-
szorhoz csatlakoztatott sűrített levegővel működő szerszámo-
kat személyek vagy állatok irányába. 

−− Ne használja a sűrített levegő sugarát viselt ruhanemű tisztítá-
sára.

−− Testrészeivel, tárgyakkal ne nyúljon át a kompresszor szellőz-
tető rácsain.

−− Gyerekeket, állatokat tartson távol a kompresszor működési 
területétől.

−− A tömlőcsatlakozó kioldásakor tartsa erősen a tömlő csatlako-
zórészét, hogy megelőzze a visszacsapódó tömlő okozta bal-
eseteket.

ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
A szakszerűtlen használat a kompresszor meghibásodásához ve-
zethet.

−− Ne dugjon semmilyen tárgyat a kompresszorba.
−− Csak az arra szolgáló fogantyúknál fogva szállítsa a kompres�-

szort.
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A kompresszor és a szállítási csomag tartalmának 
ellenőrzése

 FIGYELMEZTETÉS!

Lenyelés és fulladás veszélye!
A nejlonzacskóval, a fóliával és az apró alkatrészekkel nem játsz-
hatnak a gyermekek. Fennáll a veszélye, hogy lenyelik és megful-
ladnak.

−− Tartsa távol a gyermekeket a kompresszortól, kis daraboktól és 
a csomagolóanyagtól.

−− A kompresszor nem gyermekjáték.

ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
Ha a csomagolást figyelmetlenül, éles késsel vagy más hegyes tár-
ggyal nyitja ki, kár keletkezhet a kompresszorban.

−− A csomagolás kinyitásakor legyen óvatos.
1.	Vegye ki a kompresszort a csomagolásból.
2.	Távolítsa el a csomagolóanyagot.
3.	Ellenőrizze, hogy a csomag hiánytalan-e (lásd A ábra).
4.	Ellenőrizze, hogy nincs-e sérülés a kompresszoron vagy az alkatrészein. Ha sé-

rülést lát a kompresszoron, ne használja. Forduljon a gyártóhoz a jótállási jegyen 
megadott szervizcímen.

5.	Őrizze meg a csomagolást lehetőség szerint a jótállási idő végéig.
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Működtetés
A kompresszor felállítása és csatlakoztatása

ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
Ha a kompresszort túlságosan hosszú tápvezetékkel, hosszabbító-
val vagy kábeldobbal üzemelteti, az feszültségesést eredményez-
het és akadályozhatja a motor beindulását.

−− Lehetőség szerint ne használjon hosszú tápvezetéket, hos�-
szabbítót vagy kábeldobot.

ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
Megsérülhet a kompresszor, ha nem megfelelő helyre telepíti.

−− A kompresszort jól hozzáférhető, egyenletes, száraz, kellően 
stabil munkafelületre helyezze. Ne helyezze a kompresszort az 
adott felület szélére vagy élére.

−− Ne állítsa a kompresszort közvetlenül fal mellé vagy egyéb 
olyan helyre, ahol a hő megrekedhet. Ügyeljen rá, hogy szaba-
don maradjon a szellőzőnyílás. 

−− Működés közben a kompresszort mindig a gumitalpakra állít-
sa.

−− Soha ne helyezze a kompresszort forró felületre vagy annak 
közelébe.

−− Száraz, tiszta levegőjű helyiségben helyezze el. Ne használja 
nedves helyen vagy olyan területen, ahol freccsenő vízzel dol-
goznak, valamint esőben.
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ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
Ha a kompresszort +5 °C alatti környezeti hőmérsékleten csatlakoz-
tatja, csak nagyon lassan indul be a motor és meg is sérülhet.

−− A kompresszort legalább +5 °C környezeti hőmérsékleten sza-
bad csak használni.

A nyomáskapcsoló gyárilag be van állítva. A nyomáskapcsoló gyári-
lag be van állítva. A kompresszor akkor indul be, ha a nyomástartó 
tartályban 7  a nyomás 6 bar alá esik. 8 bar körüli nyomás esetén a 
kompresszor újra kikapcsol. Ha a nyomás a nyomástartó tartályban irá-
nyíthatatlanul emelkedni kezd, a biztonsági szelep 10  automatikusan 
kinyílik.

1.	A kompresszort úgy helyezze el, hogy a gumitalpak 8  stabil felületen álljanak.
2.	Győződjön meg arról, hogy a főkapcsoló 1  a „0” állásban van (a kompresszor 

legyen kikapcsolva) (lásd A ábra).
3.	Győződjön meg arról, hogy a kondenzvíz-leeresztő csap 9  el van zárva.
4.	Úgy csatlakoztassa a sűrített levegővel működő szerszámot a gyorscsatlakozóhoz 6 , 

hogy az hallhatóan bekattanjon a helyére.
5.	Tekercselje le a hálózati kábelt a kábelcsévélőről 3 .
6.	Dugja a hálózati csatlakozót egy megfelelően telepített hálózati aljzatba.
7.	Állítsa a főkapcsolót az „I” állásba.

Ekkor a kompresszor bekapcsol és elindul.
8.	A nyomás növeléséhez forgassa el a nyomásszabályozót 5  az óramutató járásá-

val megegyező irányba. A nyomás csökkentéséhez forgassa el a nyomásszabályo-
zót az óramutató járásával ellentétes irányba.

9.	A nyomásmérőről 2  leolvashatja a beállított nyomást.
10.	A kompresszor kikapcsolásához állítsa a főkapcsolót a „0” állásba.
11.	Ha nem kívánja tovább használni a kompresszort, húzza ki a hálózati csatlakozót 

az aljzatból.
12.	Légtelenítse a kompresszort a csatlakoztatott, sűrített levegővel működő szerszá-

mon keresztül.
13.	Válassza le a sűrített levegővel működő szerszámot a kompresszorról a gyorscsat-

lakozóról való óvatos lehúzással.
14.	Tisztítsa meg a kompresszort a „Tisztítás” című fejezetben leírt módon.
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A kondenzvíz leeresztése
A nyomástartó tartály élettartamának megnövelése érdekében min-
den egyes használat után eressze le a kondenzvizet. 

1.	Állítsa a főkapcsolót 1  „0” állásba, és a kondenzvíz leeresztése előtt húzza ki a 
hálózati csatlakozót az aljzatból (lásd A ábra).

2.	Hagyja teljesen lehűlni a kompresszort.
3.	Győződjön meg arról, hogy a kondenzvíz-leeresztő csap 9  el van zárva.
4.	Tisztítás előtt válassza le a kompresszorról a csatlakoztatott, sűrített levegővel mű-

ködő szerszámot.
5.	Nyissa ki a kondenzvíz-leeresztő csapot.
6.	Döntse meg a kompresszort annyira, hogy a kondenzvíz-leeresztő csap a nyomás-

tartó tartály 7  legmélyebb pontján legyen.
7.	Hagyja teljesen lefolyni a kondenzvizet.

8.	Zárja el a kondenzvíz-leeresztő csapot.

Tisztítás

 FIGYELMEZTETÉS!

Robbanásveszély!
A nyomástartó tartály és a csatlakoztatott szerszámok nyomás alatt 
állhatnak.

−− Tisztítási és karbantartási munkálatok előtt mindig teljesen 
eressze le a nyomást a nyomástartó tartályból.

−− Rendszeresen tartsa karban a kompresszort, a szükséges gon-
dozási és helyreállítási munkákat haladéktalanul végeztesse 
el.

 FIGYELMEZTETÉS!

Áramütés veszélye! 
A készülékházba beszivárgó víz vagy más folyadék rövidzárlatot 
okozhat. Áramütés veszélye áll fenn.
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−− Minden tisztítás előtt húzza ki a hálózati csatlakozót a csatlako-
zóaljzatból.

−− Soha ne merítse a kompresszort vízbe vagy más folyadékba.
−− A kompresszor tisztítására soha ne használjon nagynyomású 

tisztítót.
−− Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz, illetve más folyadék a 

házba.
−− Tisztítás előtt válassza le a kompresszorról a tömlőket és lég-

szóró szerszámokat.

 FIGYELMEZTETÉS!

Égési sérülés veszélye!
A kompresszor használat közben felforrósodik. Könnyen megéget-
heti magát vele.

−− A tisztítás előtt hagyja teljesen lehűlni a kompresszort.

ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
Károsodhat a kompresszor, ha nem megfelelő tisztítószerrel tisztítja.

−− Soha ne tisztítsa a kompresszort vízzel, oldószerrel vagy ha-
sonló anyaggal.

−− Ne használjon agresszív tisztítószert, éles vagy fémes tisz-
títóeszközt, például kést, kemény spatulát és más hasonló 
tárgyakat. mert ezek károsíthatják a felületet.

ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye! 
A szakszerűtlen vagy rendszertelen tisztítás és karbantartás a 
kompresszor károsodásához vezethet.
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−− Amennyire csak lehet, tartsa por- és szennyeződésmentesen a 
védőszerkezeteket, a légnyílásokat és a motorházat.

−− A kompresszort minden egyes használat után tisztítsa meg.
Azt javasoljuk, légtelenítse a kompresszort a csatlakoztatott, sűrített 
levegővel működő szerszámon keresztül.

1.	Állítsa a főkapcsolót 1  „0” állásba, és a tisztítás előtt húzza ki a hálózati csatlako-
zót a csatlakozóaljzatból (lásd A ábra).

2.	Hagyja teljesen lehűlni a kompresszort.
3.	Légtelenítse a kompresszort a csatlakoztatott, sűrített levegővel működő szerszá-

mon keresztül.
4.	Tisztítás előtt válassza le a kompresszorról a csatlakoztatott, sűrített levegővel mű-

ködő szerszámot.
5.	Eressze le a kondenzvizet „A kondenzvíz leeresztése” című fejezetnek megfelelően.
6.	Törölje át a kompresszort egy tiszta törlőkendővel vagy alacsony nyomáson fúvas-

sa ki sűrített levegővel a por és a szennyeződések eltüntetése érdekében.
7.	Törölje át a kompresszort és a burkolattetőt 4  egy nedves kendő és kevés ke-

nőszappan segítségével. Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz a készülék belsejébe.
8.	Utána hagyja minden részét teljesen megszáradni.

Tárolás és szállítás

ÉRTESÍTÉS!

Meghibásodás veszélye!
A nem megfelelő vagy szakszerűtlen tárolás miatt előfordulhat, 
hogy kárt tesz a kompresszorban, vagy hogy azt illetéktelenek he-
lyezik üzembe.

−− Tárolás előtt mindig húzza ki a hálózati csatlakozót a csatlako-
zóaljzatból.

−− A kompresszort és az összes csatlakoztatott, sűrített levegővel 
működő szerszámot csak légtelenített állapotban tárolja.

−− A kompresszort mindig száraz helyen tárolja.
−− A kompresszort mindig állítva tárolja, ne döntse meg.
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−− A kompresszort mindig úgy tárolja, hogy azt illetéktelen sze-
mély ne helyezhesse üzembe.

1.	Húzza ki a hálózati csatlakozót a csatlakozóaljzatból.
2.	Hagyja teljesen lehűlni a kompresszort.
3.	Engedje ki a levegőt és tisztítsa meg a kompresszort a „Tisztítás” című fejezetben 

leírt módon.
4.	Eressze le a kondenzvizet „A kondenzvíz leeresztése” című fejezetnek megfelelően.
5.	A kompresszort mindig vízszintes, száraz felületre helyezve, száraz helyiségben tárolja.
6.	A kompresszort a szállítófogantyúnál 11  fogva szállítsa.
7.	Biztosítsa ki a járműben szállított kompresszort elcsúszás ellen.

Hibakeresés és karbantartás
Lehetséges meghibásodási okok
Probléma Ok Megoldás
A kompresszor 
nem működik.

Nincs hálózati 
feszültség.

Ellenőrizze a kábelt, a hálózati csatlakozót, 
a biztosítékot és a hálózati aljzatot.

Túl alacsony a háló-
zati feszültség.

Kerülje a túl hosszú hosszabbító kábelt. 
Olyan hosszabbító kábelt használjon, 
melynek elegendő az érátmérője.

Túl alacsony a külső 
hőmérséklet.

Ne használja a kompresszort, ha a külső 
hőmérséklet nem éri el az 5 °C-ot.

Túlmelegedett a 
motor.

Hagyja lehűlni a motort, szükség esetén 
szüntesse meg a túlmelegedés okát.

Jár a kompres�-
szor, de nem 
fejlődik benne 
nyomás.

A visszacsapó szelep 
ereszt.

Cserélje ki a visszacsapó szelepet.

Tönkrementek a 
tömítések.

1.	Ellenőrizze a tömítéseket. 
2.	A sérült tömítéseket szakszervizben 

cseréltesse ki.
3.	Zárja el a kondenzvíz-leeresztő csapot.
4.	Húzza meg kézzel a csavart.
5.	Ellenőrizze a csavarok tömítettségét, 

szükség esetén cserélje ki őket.

A kondenzvíz-le-
eresztő csap nincs 
elzárva vagy ereszt.

Győződjön meg róla, hogy a kondenz-
víz-leeresztő csap el van-e zárva.
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Probléma Ok Megoldás
A kompres�-
szor működik, 
a nyomásmérő 
kijelzi a nyo-
mást, azonban a 
szerszámok nem 
működnek.

A tömlőcsatlakozás 
nem zár kellően.

Ellenőrizze a sűrített levegőhöz szánt 
tömlőt és a szerszámokat, szükség esetén 
cserélje ki őket.

A gyorscsatla-
kozó nem zár 
megfelelően.

Ellenőrizze a gyorscsatlakozót, szükség 
esetén cserélje ki.

Túl alacsony a nyo-
másszabályozóval 
beállított nyomás.

Tekerje feljebb a nyomásszabályozót.

A szénkefék ellenőrzése

 FIGYELMEZTETÉS!

Sérülésveszély!
A szénkefék szakszerűtlen karbantartása balesetet okozhat.

−− A szénkeféket csak elektromos szakember ellenőrizheti és 
cserélheti ki.

Ha a kompresszor működése során túl sok szikra képződik, ellenőriztesse és szükség 
esetén cseréltesse ki a szénkeféket. Ezt kizárólag elektromos szakember végezheti el.

A hálózati csatlakozóvezeték cseréje

 FIGYELMEZTETÉS!

Áramütés veszélye!
Szakszerűtlen karbantartás esetén fennáll a sérülés veszélye.

−− A veszélyek megelőzése érdekében a hálózati csatlakozóveze-
téket csak a gyártó, az ő ügyfélszolgálata vagy egy hasonlóan 
képzett szakember cserélheti ki.

−− Ha a kompresszor hálózati csatlakozóvezetéke sérült, cserél-
tesse ki egy szakemberrel, mielőtt a kompresszort újra haszná-
latba venné.
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Pótalkatrész-rendelés
Ha pótalkatrészre van szüksége, ez esetben keresse fel a vásárlás helyszínét vagy 
amennyiben az megfelelőbb, forduljon a gyártóhoz a jótállási adatlapon megadott 
szervizcímen. Pótalkatrész rendelésekor az alábbi adatokat kell megadnia:
•	 Típus: WZAC 190/6 OF
•	 Cikkszám (EINHELL): 40.204.92
•	 Azonosító: 11028
•	 A kért pótalkatrész száma

Aktuális árainkat és bővebb információkat a www.isc-gmbh.info honlapon talál.

Pótalkatrész lista
Alk.sz. Leírás Pótalkatrész száma
01 Tartóláb 402049201001
02 Gyorscsatlakozó 402049201002
03 Főkapcsoló 402049201003
04 Biztonsági szelep 402049201004
05 Kondenzvíz-leeresztő csap 402049201005
06 Szíj 402049201006
ábra nélkül Kifújató pisztoly 402049201802
ábra nélkül Levegős spiráltömlő 402049201803
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Műszaki adatok
Modell: WZAC 190/6 OF
Motorteljesítmény: 1,1 kW
Üzemmód: S3 25 %
Névleges feszültség, frekvencia: 220–240 V~, 50 Hz
Pumpa fordulatszáma: 3550 min-1

Üzemi nyomás: max. 8 bar
Elméleti szívóteljesítmény: kb. 160 l/min
A nyomástartó tartály térfogata: 6 l
Hangteljesítményszint LWA: 97 dB(A)
Normál eltérés KWA: 2 dB(A)
Hangnyomásszint: LpA: 75 dB(A)
Normál eltérés KpA: 2 dB(A)
Védelem típusa: IP20
A készülék súlya: kb. 9 kg
Cikk szám: 83536

S3 25 %: szakaszos működésű üzem, beindítás nélkül, lassítás nélkül (ciklusidő: 10 
perc). Szakaszos működésű üzem esetén mindig a százalékos bekapcsolási időtarta-
mot (25 %) adják meg, hogy az üzemszünetekben a konvektív hőleadók révén meg 
lehessen határozni a hőmérséklet-túllépést. A szakaszos működésű üzem a bekap-
csolási időből és a hűlési szakaszokból áll, ezt hívjuk ciklusidőnek.
Az egész művelet időtartama 10 perc. A 25 %-os bekapcsolási időtartam azt jelenti, 
hogy az elektromos szerszám 2,5 percig a névleges teljesítményfelvétellel üzemeltet-
hető, amit egy 7,5 perces hűlési szakasz követ. 
A zajkibocsátási értékeket az EN ISO 3744 alapján határoztuk meg.
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Hulladékkezelés
Csomagolás eltávolítása

A csomagolást szétválogatva tegye a hulladékba. A kartont és papírt a 
papír, a fóliát a műanyag szelektív hulladékgyűjtőbe tegye.

A kompresszor leselejtezése
−− A kompresszort az országban érvényes előírásoknak megfelelően selejtezze le.

A leselejtezett készülék nem kerülhet a háztartási hulladékba!
A jel arra utal, hogy a 2012/19/EU elektromos és elektronikus hulladé-
kokról szóló irányelv és a nemzeti törvények szerint a terméket nem 
szabad a háztartási hulladékokkal együtt leselejtezni. A terméket kü-
lön ilyen célra szolgáló gyűjtőhelyen kell leadni. Ez történhet például 
hasonló jellegű termék vásárlásával egyidejűleg történő visszavitellel, 
vagy hivatalos, használt elektromos és elektronikus készülékek újra-
hasznosítására szolgáló gyűjtőhelyen. A használt készülékek szaksze-
rűtlen kezelése az elektromos és elektronikus készülékekben gyakran 
előforduló, lehetségesen veszélyes anyagok miatt káros lehet a 
környezetre és az emberek egészségére. A termék szakszerű leselejte-
zésével hozzájárul a természetes erőforrások hatékonyabb kihaszná-
láshoz is. A leselejtezett készülékek gyűjtőhelyeiről az önkormányzat, 
az elektromos és elektronikus hulladékokkal foglalkozó hivatal vagy a 
hulladékszállító szolgáltató tud tájékoztatást adni.
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Megfelelőségi nyilatkozat

Liu Zhenlei/Product-ManagementWeichselgartner/General-Manager

D  erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direkti eri ve normlar gereğince aşağda 

açklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru

 Konformitätserklärung
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Noti ed Body: 0477 Euro ns Modulo Uno S.p.A. 

 2012/46/EU
Emission No.:

 Standard references:  EN 1012-1; EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2; 
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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Vsebina kompleta/deli naprave
1 Stikalo za vklop/izklop (tlačno stikalo)

2 Manometer

3 Navijalnik kabla

4 Pokrov ohišja

5 Regulator tlaka

6 Hitra spojka

7 Tlačna posoda

8 Gumijast čep, 3×

9 Izpustna pipa za kondenzirano vodo

10 Varnostni ventil

11 Transportno držalo
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Hitro in preprosto do cilja s kodami QR
Ne glede na to, ali potrebujete informacije o izdelkih, nadomestne dele, dodatno 
opremo, podatke o garancijah izdelovalcev ali servisih ali si želite udobno ogledati 
videoposnetek z navodili – s kodami QR boste zlahka na cilju.

Kaj so kode QR?
Kode QR (QR = Quick Response oziroma hiter odziv) so grafične kode, ki jih je mogoče 
prebrati s kamero pametnega telefona in na primer vsebujejo povezavo do spletne 
strani ali kontaktne podatke.  
Prednost za vas: Ni več nadležnega prepisovanja spletnih naslovov ali kontaktnih 
podatkov!

Postopek:
Za optično branje kode QR potrebujete le pametni telefon, nameščen program 
(bralnik) za branje kod QR ter povezavo z internetom.  
Bralniki kod QR so praviloma na voljo za brezplačen prenos iz spletne trgovine s 
programi (aplikacijami) vašega pametnega telefona.

Preizkusite zdaj
S pametnim telefonom preprosto optično preberite naslednjo kodo QR in izvedite  
več o Hoferjevem izdelku, ki ste ga kupili.

Hoferjev storitveni portal
Vse zgoraj navedene informacije so na voljo tudi na Hoferjevem 
storitvenem portalu na spletnem naslovu www.hofer-servis.si.

�Pri uporabi bralnika kod QR lahko nastanejo stroški povezave z internetom, kar je odvisno  
od vrste vaše naročnine.
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Splošno
Navodila za uporabo preberite in shranite

Ta navodila za uporabo sodijo k temu kompresorju WZAC 190/6 OF (v na-
daljevanju poimenovan samo „kompresor“). Vsebujejo pomembne infor-
macije o varnosti, uporabi in negi. 
Pred začetkom uporabe kompresorja natančno in v celoti preberite na-
vodila za uporabo. Pozorni bodite zlasti na varnostne napotke in opozo-

rila. Zaradi neupoštevanja napotkov v teh navodilih za uporabo lahko pride do hudih 
telesnih poškodb ali škode na kompresorju.
Pri uporabi tega izdelka upoštevajte veljavna lokalna ali nacionalna določila. Navodila 
za uporabo shranite na varno mesto, da jih boste lahko uporabili pozneje. Če kompre-
sor izročite tretjim osebam, jim hkrati z njim obvezno izročite navodila za uporabo.
Ta navodila za uporabo lahko prenesete z naslova www.isc-gmbh.info kot 
datoteko PDF.

Razlaga znakov
V navodilih za uporabo, na kompresorju ali na embalaži so uporabljeni naslednji gra-
fični simboli in opozorilne besede.

 OPOZORILO!
Označuje nevarno situacijo, zaradi katere lahko, 
če ni preprečena, pride do smrti ali hudih telesnih 
poškodb.

OBVESTILO!
Opozarja na možnost materialne škode.

Ta simbol označuje koristne dodatne informacije za uporabo.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje „Izjava o skladnosti“): Izdelki, ozna-
čeni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v Evropskem 
gospodarskem prostoru, ki jih je treba upoštevati.
Znak GS potrjuje, da je kompresor pri namenski uporabi varen. Simbol 
„GS“ zaznamuje preverjeno varnost. Izdelki, označeni s tem znakom, iz-
polnjujejo zahteve nemškega zakona o varnosti izdelkov (ProdSG).
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Opozorilo: Kompresor se lahko zažene brez opozorila.

Pred začetkom uporabe preberite navodila za uporabo ter upoštevajte 
varnostne napotke in opozorila.

Nosite zaščito za sluh.

Opozorilo pred električno napetostjo.

Opozorilo pred vročimi deli. Površine kompresorja za zrak se med delo-
vanjem lahko segrejejo.

Zagotovljena raven zvočne moči LWA znaša 97 dB.

Ta kompresor ima  nazivno napetost 220–240 V~, 50 Hz.

Vhodna moč kompresorja znaša 1,1 kW
(Način delovanja: S3 25 % 10 min.).

Vrtilna frekvenca črpalke kompresorja znaša 3550 min-1.

Volumen tlačne posode znaša 6 litrov.

Teoretična sesalna zmogljivost kompresorja znaša pribl. 160 l/min.

Najvišji delovni tlak je 8 bar.
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Varnost
Namenska uporaba
Kompresor je namenjen izključno zasebnim uporabnikom pri prostočasnih in kreativ-
nih dejavnostih za ustvarjanje stisnjenega zraka za pnevmatska orodja.
Vsakršna drugačna uporaba je izrecno izključena in velja kot nenamenska uporaba.
Proizvajalec ali prodajalec ne prevzema nikakršne odgovornosti za telesne poškodbe, 
izgubo ali škodo, nastalo zaradi nenamenske ali nepravilne uporabe. Možni primeri 
nenamenske ali nepravilne uporabe so:

•	 uporaba kompresorja za namene, za katere ni predviden;
•	 neupoštevanje varnostnih napotkov in opozoril ter navodil za sestavljanje, 

uporabo, vzdrževanje in čiščenje, ki so navedeni v teh navodilih za uporabo;
•	 neupoštevanje morebitnih za uporabo kompresorja specifičnih in/ali splošno 

veljavnih predpisov za preprečevanje nesreč, predpisov za zdravje pri delu ali 
varnostno-tehničnih predpisov;

•	 uporaba pribora in nadomestnih delov, ki niso predvideni za kompresor;
•	 spremembe na kompresorju;
•	 popravilo kompresorja, ki ga izvede oseba, ki ni proizvajalec ali strokovnjak;
•	 poslovna, obrtna ali industrijska uporaba kompresorja;
•	 uporaba ali vzdrževanje kompresorja s strani oseb, ki niso seznanjene z ravna-

njem s kompresorjem in/ali ne razumejo s tem povezanih nevarnosti.

Preostala tveganja
Kljub namenski uporabi ni mogoče popolnoma izključiti nepredvidenih preostalih 
tveganj.
Glede na vrsto kompresorja lahko pride do naslednjih nevarnosti:
•	 poškodbe sluha zaradi neuporabe obvezne zaščite za sluh.

Osnovni varnostni ukrepi
OPOZORILO! Za zaščito pred električnim udarom, telesnimi poškod-
bami in nevarnostjo požara morate pri uporabi tega kompresorja 
upoštevati naslednje osnovne varnostne ukrepe.
Pred uporabo tega kompresorja preberite vse te napotke. Varno-
stne napotke skrbno hranite.
1.	 Delovno območje naj bo urejeno.

•	 Nered na delovnem območju lahko povzroči nesreče.
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2.	 Upoštevajte vplive okolja.
•	 Kompresorja ne izpostavljajte dežju.
•	 Kompresorja ne uporabljajte v vlažnem ali mokrem okolju.
•	 Poskrbite za dobro osvetlitev delovnega območja.
•	 Kompresorja ne uporabljajte na mestih, kjer obstaja nevar-

nost požara ali eksplozije.
3.	 Zaščitite se pred električnim udarom.

•	 Preprečite stik delov telesa z ozemljenimi deli (npr. cevmi, 
radiatorji, električnimi štedilniki, hladilnimi napravami).

4.	 V bližini naj ne bo drugih oseb.
•	 Druge osebe, predvsem otroci, naj se ne dotikajo kompresor-

ja ali kabla. Poleg tega naj se ne zadržujejo v vašem delov-
nem območju. 

5.	 Kompresor hranite na varnem mestu.
•	 Kompresor, ki ni v uporabi, hranite na suhem in zaprtem mes-

tu, na višini izven dosega otrok.
6.	 Kompresorja ne preobremenjujte.

•	 V navedenem razponu moči je delo boljše in varnejše.
7.	 Nosite ustrezna delovna oblačila.

•	 Ne nosite širokih oblačil ali nakita, saj se lahko zataknejo v 
premične dele.

•	 Pri delu na prostem je priporočljivo nositi trdne čevlje.
•	 Osebe z dolgimi lasmi naj nosijo mrežico za lase.

8.	 Uporabljajte zaščitno opremo.
•	 Nosite zaščitna očala.
•	 Pri delih, pri katerih nastaja prah, nosite dihalno masko.

9.	 Kabla ne uporabljajte za namene, za katere ni predviden.
•	 Kabla ne uporabljajte za vlečenje vtiča iz vtičnice. Kabel zašči-

tite pred vročino, oljem in ostrimi robovi. 
10.	Pri negi kompresorja bodite pazljivi.

•	 Kompresor mora biti za dobro in zanesljivo delovanje čist.
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•	 Upoštevajte predpise za vzdrževanje.
•	 Redno preverjajte priključno napeljavo in vtič kompresorja. 

V primeru poškodb naj te dele zamenja pooblaščen strokov-
njak.

•	 Redno preverjajte podaljševalne kable in jih v primeru po-
škodb zamenjajte.

•	 Ročaji morajo biti suhi, čisti in brez vsebnosti olja in masti.
11.	 Izvlecite električni vtič iz vtičnice.

•	 Če ne nameravate uporabljati kompresorja, pred vzdrževa-
njem in pri menjavi orodij.

12.	 Preprečite nenameren zagon.
•	 Prepričajte se, da je pri vtikanju električnega vtiča v vtičnico 

stikalo za vklop/izklop v položaju „O“ (kompresor je izklo-
pljen).

13.	 Na prostem uporabljajte kabelski podaljšek.
•	 Na prostem uporabljajte samo za to dovoljene in primerno 

označene kabelske podaljške.
14.	Bodite pazljivi.

•	 Pazite, kaj počnete. Pri delu uporabljajte razum. Kompresorja 
ne uporabljajte, če niste zbrani, ste utrujeni ali pod vplivom 
drog, alkohola ali zdravil.

15.	 Preverite, ali je kompresor morda poškodovan.
•	 Pred nadaljnjo uporabo kompresorja morate natančno pre-

veriti, ali zaščitne priprave ali rahlo poškodovani deli delujejo 
ustrezno in brezhibno.

•	 Preverite, ali premični deli delujejo brezhibno in se ne zati-
kajo ter ali so deli morda poškodovani. Za zagotovitev brez-
hibnega delovanja kompresorja morajo biti vsi deli pravilno 
nameščeni in morajo izpolnjevati predpisane pogoje.

•	 Poškodovane zaščitne priprave in dele morajo ustrezno 
popraviti ali zamenjati na primernem servisu, razen če je v 
navodilih za uporabo navedeno drugače. 

•	 Poškodovana stikala morajo zamenjati na servisu za stranke.
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•	 Ne uporabljajte kompresorjev, pri katerih ni mogoče vklopiti 
in izklopiti stikala za vklop/izklop. 

16.	OPOZORILO!
•	 Zaradi lastne varnosti uporabljajte samo tisti pribor in dodatne 

naprave, ki so navedene v navodilih za uporabo ali jih pripo-
roča oz. navaja proizvajalec. Uporaba drugih orodij ali delov 
pribora, ki niso navedeni v navodilih za uporabo ali priporoče-
ni v katalogu, lahko predstavlja nevarnost telesnih poškodb.

17.	 Kompresor naj popravlja samo usposobljen električar.
•	 Ta kompresor je skladen z zadevnimi varnostnimi predpisi. 

Popravila naj izvaja samo usposobljen električar, pri tem pa 
naj bodo uporabljeni originalni nadomestni deli; v naspro-
tnem primeru lahko pride do nesreč za uporabnika. 

18.	Zaščita pred emisijami hrupa.
•	 Med uporabo kompresorja nosite zaščito za sluh.

19.	 Zamenjava priključne napeljave.
•	 Če je poškodovana priključna napeljava, jo mora zamenjati 

proizvajalec ali električar, da se izognete nevarnostim.

Varnostni napotki pri brizganju barv
•	 Ne obdelujte lakov ali topil z vnetiščem pod 55 °C.
•	 Ne segrevajte lakov in topil.
•	 Če obdelujete tekočine, ki so zdravju škodljive, so zaradi 

zaščite potrebne filtrirne naprave (zaščitne maske za obraz). 
Upoštevajte tudi podatke o zaščitnih ukrepih, ki jih izdelajo 
proizvajalci takšnih snovi.

•	 Upoštevajte podatke, ki so navedeni na embalažah mate-
rialov, ki jih boste obdelovali, in oznake uredbe o nevarnih 
snoveh. Po potrebi je treba uvesti dodatne zaščitne ukrepe, 
zlasti nošenje primernih oblačil in mask.

•	 Barvni hlapi so lahko vnetljivi. Zato med brizganjem in v de-
lovnem prostoru nikakor ni dovoljeno kaditi.

•	 Kurišča, odprti ognji ali stroji, ki mečejo iskre, ne smejo obsta-
jati oz. delovati.
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•	 V delovnem prostoru ne shranjujte ali uživajte jedi in pijač.
•	 Hlapi barv so zdravju škodljivi. Izogibajte se vdihavanju hlapov barv.
•	 Delovni prostor mora biti večji od 30 m³ in zagotovljen mora 

biti zadosten pretok zraka pri brizganju in sušenju.
•	 Ne brizgajte proti vetru.
•	 Pri brizganju gorljivih oz. nevarnih snovi temeljito upoštevaj-

te določila lokalnih upravnih organov.
•	 S tlačno gibko cevjo iz PVC ne obdelujte medijev, kot so beli 

špirit, butilni alkohol in metilenklorid. Ti mediji uničijo tlačno 
gibko cev.

Varnostni napotki za kompresor
OPOZORILO! Zaradi lastne varnosti kompresor uporabljajte šele, ko 
preberete varnostne napotke.

 OPOZORILO!

Nevarnost eksplozije!
Če kompresor uporabljate na neprimernem, nezadostno prezrače-
vanem kraju, pri neustrezni temperaturi ali v prostoru, v katerem so 
prah, kisline, hlapi ali vnetljivi plini, obstaja nevarnost eksplozije.

−− Kompresorja ni dovoljeno uporabljati ali shranjevati v prosto-
ru, v katerem so prah, kisline, hlapi ali vnetljivi plini. Obstaja 
nevarnost eksplozije. 

−− Kompresorja ne postavljajte v bližino lahko vnetljivih snovi.
−− Kompresor lahko deluje samo pri temperaturi okolice najmanj 

+5 °C in največ +40 °C.
−− Prepričajte se, da temperatura okolja v zaprtem delovnem oko-

lju ni višja od +25 °C, da zagotovite pravilno delovanje kompre-
sorja pri dalj časa trajajoči popolni napolnjenosti z zrakom.

−− S kompresorjem delajte samo v dobro prezračevanih prostorih.
−− Kompresorja ne škropite z vodo ali vnetljivimi tekočinami.
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 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Pomanjkljiva električna napeljava ali previsoka električna napetost 
lahko povzročita električni udar.

−− Kompresor priklopite v električno omrežje le, če se električna 
napetost vtičnice ujema z delovno napetostjo na tipski ploščici.

−− Kompresor za zrak priklopite le v zlahka dostopno električno 
vtičnico, da ga boste v primeru okvare lahko hitro izklopili iz 
električnega omrežja.

−− Električni kabel razpeljite tako, da se obenj ne bo mogel nihče 
spotakniti.

−− Omrežnega kabla ne prepogibajte in ne polagajte čez ostre robove.
−− Električnega kabla nikoli ne uporabljajte kot ročaj za prenaša-

nje izdelka.
−− Električnega vtiča se nikoli ne dotikajte z vlažnimi rokami.
−− Električnega vtiča iz električne vtičnice nikoli ne vlecite tako, da 

primete za električni kabel, ampak vedno za vtič.
−− Električni vtič vedno izvlecite iz vtičnice:
•	 če se pojavi napaka.
•	 pred transportom kompresorja.
•	 pred izvajanjem čiščenja ali vzdrževalnih del.
•	 če kompresorja ne uporabljate.
−− Kompresorja ne uporabljajte, če je poškodovan električni ka-

bel ali električni vtič.
−− Če je poškodovan električni kabel kompresorja za zrak, ga 

mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna služba ali po-
dobno usposobljena oseba, da se izognete nevarnostim.

−− Če delate na prostem, priključite kompresor z zaščitnim sti-
kalom za okvarni tok (stikalo FI), s sprožilnim nazivnim tokom 
največ 30 mA.
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−− Kompresorja ne uporabljajte če je zunaj vlažno ali v vlažnem 
okolju.

−− Na prostem, uporabljajte samo kabelske podaljške, ki so dovo-
ljeni za uporabo na prostem.

 OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poškodb!
Tlačna posoda kompresorja je med delovanjem in v neodzračenem 
stanju pod tlakom. Če je kompresor poškodovan, če so povezave 
razrahljane ali pri uporabi neustreznih ali poškodovanih napeljav, 
lahko pride do uhajanja tlaka. Obstaja nevarnost telesnih poškodb.

−− Kompresor ne sme delovati, če ima pomanjkljivosti, ki ogrožajo 
upravljavca ali tretje osebe.

−− Pred vsakim delovanjem preverite tlačno posodo, če je zar-
javela ali poškodovana. Kompresor ne sme delovati s poško-
dovano ali rjasto tlačno posodo. Če ugotovite poškodbe, se 
nemudoma obrnite na službo za stranke na naslovu servisa, 
navedenem na garancijskem listu.

−− Na tlačni posodi ne izvajajte popravil in je nikoli ne spreminjaj-
te. Pri nepravilni uporabi obstaja nevarnost telesnih poškodb.

−− Kompresorja nikoli ne uporabljajte, če je poškodovan ali defor-
miran.

−− Ne odstranjujte povezav, ko je tlačna posoda pod tlakom.
−− Prepričajte se, da je tlačna posoda odzračena, preden odstra-

nite povezave ali priključite oziroma odstranite pnevmatska 
orodja.

−− Za stisnjen zrak uporabljajte izključno pnevmatske cevi, ki so 
primerne za maksimalen tlak, skladen s kompresorjem.

−− Poškodovanih cevi ne poskušajte popravljati, temveč jih zame-
njajte.
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 OPOZORILO!

Nevarnost opeklin!
Kompresor in vodi kompresorja se med delovanjem segrejejo. Lah-
ko se opečete.

−− Med delovanjem se ne dotikajte kompresorja in napeljav.
−− Pri delu bodite previdni.

 OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poškodb!
Tok stisnjenega zraka, ki ga lahko proizvedete s tem kompresorjem, 
je pod visokim pritiskom. Pri neustrezni uporabi kompresorja ali to-
ka stisnjenega zraka obstaja nevarnost telesnih poškodb!

−− Toka stisnjenega zraka ali pnevmatskih orodij, priključenih na 
kompresor, ne usmerjajte v osebe ali živali. 

−− Toka stisnjenega zraka ne uporabljajte za čiščenje oblek na 
telesu.

−− Ne potiskajte delov telesa ali predmetov skozi prezračevalne 
reže kompresorja.

−− Otrok in živali ne pustite v bližino območja delovanja kompresorja.
−− Pri odvitju spojke za gibko cev je treba spojni kos dobro prijeti 

z roko, da se izognete poškodbam, do katerih bi lahko prišlo, 
če bi gibka cev skočila nazaj.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno ravnanje s kompresorjem za zrak lahko poškoduje kom-
presor.

−− V kompresor ne potiskajte nobenih predmetov.
−− Kompresor prenašajte le tako, da ga držite za predvidene ročaje.
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Preverite kompresor za zrak in vsebino kompleta

 OPOZORILO!

Nevarnost zaužitja in zadušitve!
Otroci se ne smejo igrati s plastičnimi vrečkami, folijami in majhnimi 
deli. Obstaja nevarnost, da jih pogoltnejo in se zadušijo.

−− Otrokom ne dovolite, da se približajo kompresorju, majhnim 
delom in embalažnemu materialu.

−− Kompresor za zrak ni igrača za otroke.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če pri odpiranju embalaže z ostrim nožem ali drugim koničastim 
predmetom niste previdni, lahko poškodujete kompresor.

−− Pri odpiranju bodite previdni.
1.	Vzemite kompresor iz embalaže.
2.	Odstranite embalažni material.
3.	Preverite, ali so v kompletu vsi deli (glejte sliko A).
4.	Prepričajte se, da kompresor ali njegovi posamezni deli niso poškodovani. Če so, 

kompresorja za zrak ne uporabljajte. Obrnite se na izdelovalčev servis na naslovu, 
navedenem na garancijskem listu.

5.	Če je mogoče, shranite embalažo do konca garancijskega roka.

Uporaba
Postavitev in priključitev kompresorja

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če kompresor deluje z dolgimi dovodi, podaljški ali kabelskimi bob-
ni, lahko to povzroči izpad napetosti in prepreči zagon motorja.
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−− Če je mogoče, ne uporabljajte dolgih dovodov, podaljškov ali 
kabelskih bobnov.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če kompresor za zrak postavite na neprimerno mesto, ga lahko tako 
poškodujete.

−− Kompresor za zrak postavite na zlahka dostopno, ravno, suho 
in dovolj stabilno površino. Kompresorja ne postavljajte na 
konce površin ali na njihove robove.

−− Preprečite toplotni zastoj tako, da kompresorja ne postavite 
neposredno na steno ipd. Pazite na to, da prezračevalne reže 
ostanejo proste. 

−− Med delovanjem postavite kompresor vedno na gumijaste 
nogice.

−− Kompresorja za zrak ne postavljajte na vroče površine ali v 
njihovo bližino.

−− Kompresor za zrak postavite na mesto s suhim in čistim zra-
kom. Ne uporabljajte ga v vlažnih prostorih in območjih, v 
katerih se dela z brizgajočo vodo ali v dežju.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če kompresor priključite pri temperaturi okolice pod +5 °C, se motor 
zažene zelo počasi in se lahko poškoduje.

−− Kompresor priključite samo pri temperaturi najmanj +5 °C.
Tlačno stikalo je tovarniško nastavljeno. Kompresor se zažene, ko tlak v 
tlačni posodi 7  pade pod 6 barov. Pri tlaku približno 8 barov se kom-
presor ponovno izklopi. Če tlak v tlačni posodi nekontrolirano narašča, 
se samodejno odpre varnostni ventil 10 .

1.	Namestite kompresor z gumijastimi čepi 8  na stabilno podlago.
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2.	Prepričajte se, da je stikalo za vklop/izklop 1  v položaju „0“ (kompresor je izklo-
pljen) (glejte sl. A).

3.	Prepričajte se, da je izpustna pipa za kondenzirano vodo  9  zaprta.
4.	Priklopite pnevmatsko orodje na hitro spojko 6  tako, da se slišno zaskoči.
5.	Odvijte električni kabel z navijalnika kabla  3 .
6.	Električni vtič priključite le v pravilno nameščeno vtičnico.
7.	Stikalo za vklop/izklop preklopite v položaj „I“.

Kompresor je sedaj vklopljen in se zaganja.
8.	Za povišanje tlaka obrnite regulator tlaka 5  v smer urinega kazalca. Za znižanje 

tlaka obrnite regulator tlaka v nasprotno smer urnega kazalca.
9.	Na manometru 2  lahko odčitate nastavljen tlak.

10.	Za izklop kompresorja preklopite stikalo za vklop/izklop v položaj „O“.
11.	Če kompresorja ne boste več uporabljali, izvlecite električni vtič iz vtičnice.
12.	Odzračite kompresor preko priključenega pnevmatskega orodja.
13.	Pnevmatsko orodje s kompresorja odstranite tako, da hitro spojko rahlo potisnete 

nazaj.
14.	Kompresor očistite tako, kot je opisano v poglavju „Čiščenje“.

Izpuščanje kondenzacijske vode
Zaradi trajne trpežnosti tlačne posode po vsaki uporabi izpustite kon-
denzirano vodo. 

1.	Stikalo za vklop/izklop  1  potisnite v položaj „0“ in izvlecite električni vtič iz elek-
trične vtičnice pred praznjenjem kondenzirane vode (glejte sl. A).

2.	Počakajte, da se kompresor popolnoma ohladi.
3.	Prepričajte se, da je izpustna pipa za kondenzirano vodo  9  zaprta.
4.	Pred čiščenjem odklopite priključena orodja na stisnjen zrak od kompresorja.
5.	Odprite izpustno pipo za kondenzirano vodo.
6.	Nagnite kompresor toliko, da je izpustna pipa za kondenzirano vodo na najnižji 

točki tlačne posode  7 .
7.	Pustite, da kondenzirana voda v celoti odteče.

8.	Zaprite izpustno pipo za kondenzirano vodo.
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Čiščenje

 OPOZORILO!

Nevarnost eksplozije!
Tlačna posoda ali priključena orodja so lahko pod tlakom.

−− Pred vsemi čistilnimi in vzdrževalnimi deli v celoti sprostite tlak 
iz tlačne posode.

−− Kompresor redno vzdržujte ter izvajajte potrebna vzdrževalna 
dela in popravila.

 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara! 
Če v ohišje izdelka zaide voda ali druge tekočine, lahko pride do 
kratkega stika. Obstaja nevarnost električnega udara.

−− Pred vsakim čiščenjem iz električne vtičnice izvlecite električni 
vtič.

−− Kompresorja nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekočine.
−− Kompresorja nikoli ne čistite z visokotlačnim čistilnikom.
−− Pazite, da v ohišje ne steče voda ali druga tekočina.
−− Pred čiščenjem odklopite gibko cev in orodja za brizganje od 

kompresorja.

 OPOZORILO!

Nevarnost opeklin!
Kompresor se med delovanjem zelo segreje. Lahko se opečete.

−− Pred čiščenjem počakajte, da se kompresor popolnoma ohladi.
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OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če kompresor za zrak čistite z neprimernimi čistili, ga lahko tako po-
škodujete.

−− Kompresorja nikoli ne čistite z vodo, topili ali podobnim.
−− Ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev, ostrih ali ko-

vinskih predmetov za čiščenje, kot so noži, trde lopatice in 
podobno. Omenjene snovi lahko poškodujejo površine.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb! 
Nepravilno ali neredno čiščenje in vzdrževanje kompresorja lahko 
privede do poškodb na njem.

−− Zaščitne naprave, zračne reže ter ohišje motorja naj bodo čim 
bolj brez prahu in umazanije.

−− Kompresor očistite po vsaki uporabi.
Priporočamo, da kompresor odzračite prek priključenih pnevmatskih 
orodij.

1.	Stikalo za vklop/izklop  1  potisnite v položaj „0“ in izvlecite električni vtič iz elek-
trične vtičnice, preden začnete s čiščenjem (glejte sl. A).

2.	Počakajte, da se kompresor popolnoma ohladi.
3.	Odzračite kompresor preko priključenega pnevmatskega orodja.
4.	Pred čiščenjem odklopite priključena orodja na stisnjen zrak od kompresorja.
5.	Odstranite kondenzacijsko vodo, kot je opisano v poglavju „Izpuščanje kondenza-

cijske vode“.
6.	Kompresor obrišite s čisto krpo ali izpihajte kompresor pod nizkim tlakom s stisnje-

nim zrakom, da odstranite prah in umazanijo.
7.	Kompresor in pokrov ohišja  4  obrišite z vlažno krpo in nekaj mazavega mila. Pa-

zite, da voda ne zaide v notranjost naprave.
8.	Nato počakajte, da se vsi deli popolnoma posušijo.
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Shranjevanje in transport

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Zaradi nepravilnega ali neustreznega skladiščenja se lahko kom-
presor poškoduje ali pa ga začnejo uporabljati nepooblaščene ose-
be.

−− Pred vsakim skladiščenjem izvlecite električni vtič iz električne 
vtičnice.

−− Kompresor in vsa priključena orodja na stisnjen zrak skladiščite 
samo v odzračenem stanju.

−− Kompresor vedno shranjujte v suhem okolju.
−− Kompresor vedno shranjujte v stoječem stanju in ga ne prevra-

čajte.
−− Kompresor zmeraj skladiščite tako, da ga nepooblaščene ose-

be ne morejo zagnati.
1.	 Izvlecite električni vtič iz vtičnice.
2.	Počakajte, da se kompresor popolnoma ohladi.
3.	Kompresor odzračite in očistite tako, kot je opisano v poglavju „Čiščenje“.
4.	 Izpraznite kondenzirano vodo, kot je opisano v poglavju „Izpuščanje kondenzirane 

vode”.
5.	Kompresor skladiščite na ravni in suhi površini v suhem prostoru.
6.	Za prevoz uporabite transportno držalo  11 .
7.	Kompresor med prevozom v vozilu zavarujte pred zdrsom.
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Iskanje napak in vzdrževanje
Možni vzroki izpadov
Težava Vzrok Odprava težave
Kompresor se ne 
zažene.

Ni električne 
napetosti.

Preverite kabel, električni vtič, varovalo in 
vtičnico.

Električna napetost 
je prenizka.

Izogibajte se predolgim kabelskim podalj-
škom. Uporabljajte samo kabelske podalj-
ške z zadostnim presekom žice.

Zunanja temperatu-
ra je prenizka.

Kompresor ne sme delovati pri zunanji 
temperaturi pod 5 °C.

Motor je pregret. Počakajte, da se motor ohladi, in po potrebi 
odpravite vzrok pregrevanja.

Kompresor de-
luje, vendar tlak 
ne narašča.

Protipovratni ventil 
je netesen.

Zamenjajte protipovratni ventil.

Tesnila so uničena. 1.	Preverite tesnila. 
2.	Okvarjena tesnila naj zamenja speciali-

ziran servis.
3.	Zaprite izpustno pipo za kondenzirano 

vodo.
4.	Ročno zategnite vijak.
5.	Preglejte tesnilo na vijaku in ga po pot-

rebi zamenjajte.

Izpustna pipa za 
kondenzirano vodo 
ni zaprta ali ne tesni.

Prepričajte se, da je izpustna pipa za kon-
denzirano vodo zaprta.

Kompresor 
deluje, na ma-
nometru je 
prikazan tlak, 
vendar orodja 
ne delujejo.

Spoji gibke cevi so 
netesni.

Preverite gibko cev za stisnjen zrak in orod-
ja ter jih po potrebi zamenjajte.

Hitra spojka je 
netesna.

Preverite hitro spojko ter jo po potrebi 
zamenjajte.

Na regulatorju tlaka 
je nastavljen preni-
zek tlak.

Bolj odprite regulator tlaka.
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Preverjanje grafitnih ščetk

 OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poškodb!
Pri nepravilnem vzdrževanju grafitnih ščetk obstaja nevarnost te-
lesnih poškodb.

−− Grafitne ščetke sme preveriti in zamenjati samo usposobljeni 
elektrikar.

Če začne pri delovanju kompresorja nastajati preveč isker, je treba preveriti grafitne 
ščetke in jih po potrebi zamenjati. To mora opraviti izključno usposobljen elektrikar.

Zamenjava priključnega kabla

 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Pri nepravilnem vzdrževanju obstaja nevarnost telesnih poškodb.

−− Da se izognete nevarnostim, sme priključni kabel zamenjati 
samo proizvajalec, njegova servisna služba ali podobno uspo-
sobljen strokovnjak.

−− Če je priključni kabel kompresorja poškodovan, naj ga zame-
nja strokovnjak, preden kompresor začnete znova uporabljati.

Naročilo nadomestnih delov
Če potrebujete nadomestne dele, se obrnite na proizvajalčev servis na naslovu, nave-
denem na garancijskem listu. Pri naročanju nadomestnih delov navedite naslednje 
podatke:
•	 Tip: WZAC 190/6 OF
•	 Številka izdelka (EINHELL): 40.204.92
•	 Ident. št.: 11028
•	 Številka ustreznega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije najdete na naslovu www.isc-gmbh.info.
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Seznam nadomestnih delov
Št. Opis Številka nadome-

stnega dela
01 Noga 402049201001
02 Hitra spojka 402049201002
03 Stikalo za vklop/izklop 402049201003
04 Varnostni ventil 402049201004
05 Izpustna pipa za kondenzirano vodo 402049201005
06 Jermen 402049201006
brez sl. Pištola za spihovanje 402049201802
brez sl. Spiralna cev 402049201803

Tehnični podatki
Model: WZAC 190/6 OF
Moč motorja: 1,1 kW
Način delovanja: S3 25 %
Nazivna napetost, nazivna frekvenca: 220–240 V~, 50 Hz
Vrtilna frekvenca črpalke: 3550 min-1

Obratovalni tlak: največ 8 bar
Teoretična sesalna moč: pribl. 160 l/min
Prostornina tlačne posode: 6 l
Raven zvočne moči LwA: 97 dB(A)
Nezanesljivost KWA: 2 dB(A)
Raven zvočnega tlaka: LpA: 75 dB(A)
Nezanesljivost KpA: 2 dB(A)
Vrsta zaščite: IP20
Teža naprave: pribl. 9 kg
Številka izdelka: 83536

S3 25 %: (prekinjeno delovanje, brez zagona, brez zaviranja (trajanje premora 10 min). 
Pri prekinjenem delovanju je zmeraj podano trajanje vklopa v odstotkih (25 %), da 
se v premorih delovanja s konvekcijskim hlajenjem lahko odvaja nastala prekomerna 
temperatura. Prekinjeno delovanje sestoji iz trajanja vklopa in premorov za hlajenje, 
imenovanih premori delovanja.
Čas opazovanja znaša 10 minut. 25 % trajanja vklopa pomeni, da lahko električno 
orodje 2,5 minuti deluje z nazivno vhodno močjo, nato nastopi faza ohlajanja, ki traja 
7,5 minut. 
Vrednosti emisije hrupa so ugotovljene v skladu z EN ISO 3744.
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Odlaganje med odpadke
Odlaganje embalaže med odpadke

Embalažo med odpadke odložite ločeno po vrstah materialov. Lepen-
ko in karton odložite med odpadni papir, folije pa med odpadke za 
recikliranje.

Odlaganje kompresorja med odpadke
−− Kompresor zavrzite v skladu s predpisi, ki veljajo v vaši državi.

Odpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske 
odpadke!
Ta simbol nakazuje, da tega izdelka ni dovoljeno odstranjevati med 
gospodinjske odpadke skladno z direktivo o odpadni električni in 
elektronski opremi (2012/19/EU). Ta izdelek je treba zavreči na zbirnem 
mestu, ki je predvideno za tovrstne odpadke. To je mogoče storiti npr. 
ob vračilu stare naprave pri nakupu podobnega izdelka ali z oddajo 
na zbirnem mestu, ki je pooblaščeno za ponovno obdelavo odpadne 
električne in elektronske opreme. Nepravilno ravnanje z odpadnimi 
napravami lahko zaradi potencialno nevarnih snovi, ki jih pogosto vse-
buje odpadna električna in elektronska oprema, negativno vpliva na 
okolje in zdravje. Z ustrezno odstranitvijo tega izdelka boste prispevali 
k učinkoviti rabi naravnih virov. Informacije o zbirnih mestih za odpad-
no opremo boste dobili pri komunalni upravi, lokalnemu organu, od-
govornemu za odstranjevanje odpadkov, pri organu, pooblaščenemu 
za odstranjevanje odpadne električne in elektronske opreme ali pri 
podjetju, ki odvaža smeti.
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D  erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direkti eri ve normlar gereğince aşağda 

açklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru

 Konformitätserklärung

Kompressor WZAC 190/6 OF (WORKZONE)

 X  2014/29/EU 
 2005/32/EC_2009/125/EC 
 2014/35/EU 
 2006/28/EC 

X  2014/30/EU 
 2014/32/EU 
 2014/53/EC 

X  2014/68/EU 
 EU/2016/426 
Noti ed Body: 

 EU/2016/425
X  2011/65/EU

 X  2006/42/EC
 Annex IV
Noti ed Body:
Reg. No.:

X  2000/14/EC_2005/88/EC
 Annex V

X  Annex VI
 Noise: measured LWA =  95 dB (A); guaranteed LWA = 97 dB (A)
P = 1,1 kW; L/Ø =  cm
Noti ed Body: 0477 Euro ns Modulo Uno S.p.A. 

 2012/46/EU
Emission No.:

 Standard references:  EN 1012-1; EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2; 
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 16.02.2018
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